7' SLIM HAWKEYE BORESCOPE KIT - 7" SLIM BORESCOPE KIT

With the Hawkeye Shot Edition Slim Borescope Kit you can buy used guns or
analyze the interior of your firearm with confidence. This precise diagnostic kit
allows you to ensure that bores are clean and not eroded, which means you
will shoot straight every time.This Slim Borescope Kit features all the pieces
you will need to keep your guns clean and in proper working condition.
Included in this kit is the Slim Borescope that has a 0-degree direction-of-view
and 42-degree field-of-view. A rotating 90-degree direction-of-view is achieved
by sliding the included Slim Mirror Tube onto the scope. The lightweight, yet
durable mini Maglite provides ample light for close or reflective objects and
comes with two AA batteries. All pieces of this borescope kit have a protected
spot in the lockable, metal carrying case.

Attributes

Name: 7" SLIM BORESCOPE KIT
Manufacturer: GRADIENT LENS
Product no.: 338000006

Mfr. No.: HS07-SHOT-KIT
Length: 7

Delivery weight: 1.95kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 152mm

¢ Shipping length: 559mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das 7' Slim Hawkeye
Borescope Kit

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des 7' Slim Hawkeye Borescope Kits! Dieses prazise Diagnosetool
ermaglicht es dir, das Innere deiner Feuerwaffe zu analysieren und sicherzustellen, dass alles in einwandfreiem
Zustand ist. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, befolge bitte die
folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Borescope Kit nur fur den vorgesehenen Zweck verwendest.

Halte das Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberpriife das Borescope regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende das Produkt niemals, wenn es beschadigt ist oder nicht ordnungsgemaf funktioniert.
Achte darauf, dass alle Teile des Kits sicher aufbewahrt werden, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Borescope nur in gut beleuchteten Bereichen, um Sichtprobleme zu vermeiden.
¢ Achte darauf, dass der Blickwinkel des Borescopes korrekt eingestellt ist, um eine klare Sicht zu

gewahrleisten.

¢ Halte das Borescope und den Spiegelschlauch von Wasser und anderen Flissigkeiten fern, um elektrische
Gefahren zu vermeiden.

¢ Vermeide es, das Borescope in Bereichen zu verwenden, in denen explosive oder gefahrliche Materialien

vorhanden sind.
¢ Wenn das Borescope Uberhitzt oder ungew6hnliche Gerausche macht, schalte es sofort aus und lasse es

von einem Fachmann Uberprufen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast: das Slim Borescope, den Spiegelschlauch, die Mini
Maglite und die AABatterien.
o Uberpriife, ob die Mini Maglite mit zwei AABatterien bestiickt ist.

2. Verwendung des Borescopes:

o Schalte die Mini Maglite ein, um eine ausreichende Beleuchtung zu gewahrleisten.

o Setze das Slim Borescope vorsichtig in den Lauf deiner Feuerwaffe ein.

o Verwende den Spiegelschlauch, um den Blickwinkel auf 90 Grad zu andern, wenn nétig.

o Bewege das Borescope langsam, um eine klare Sicht auf die Innenseite des Laufs zu erhalten.

3. Nach der Verwendung:

o Ziehe das Borescope vorsichtig heraus und reinige es bei Bedarf.
o Lagere alle Teile sicher im abschliefbaren Metallgehduse, um Beschadigungen zu vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle nicht mehr benétigten Teile des Borescope Kits gemaR den értlichen Vorschriften fir
Elektroschrott.

¢ Achte darauf, dass Batterien umweltgerecht entsorgt werden. Nutze daflr Rickgabestellen fur Batterien
in deiner Nahe.

¢ Informiere dich Uber die besten Praktiken zur Entsorgung von Metallgehdausen und anderen Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr zusatzliche Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines 7' Slim Hawkeye Borescope Kits wende dich
bitte an den Kundendienst des Herstellers oder besuche die offizielle Website. Dort findest du die notwendigen
Kontaktdaten und weitere Ressourcen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung deines neuen Borescope Kits von gréSter Bedeutung ist.
Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.



7' SLIM HAWKEYE BORESCOPE KIT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the 7' Slim Hawkeye Borescope Kit. This product is designed to help you inspect
firearms effectively and safely. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe usage and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always handle the borescope with care to prevent damage to the device or injury to yourself.

Ensure that the borescope is used in a welllit area to enhance visibility.

Keep the borescope and its components out of reach of children to prevent accidents.

Inspect the borescope and its accessories for any signs of damage before use. Do not use any damaged
components.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:
o Risk of eye injury if the borescope is not handled properly.
o Risk of electric shock if using the mini Maglite near water or wet surfaces.
¢ Avoiding Hazards:
o Always point the borescope away from your face and eyes during use.
o Do not use the mini Maglite in wet or damp conditions.
o Ensure that the Slim Mirror Tube is securely attached before use to avoid detachment during
inspection.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully unpack the kit and ensure all components are present:
o 7inch Slim Hawkeye Borescope
o Slim Mirror Tube
o Mini Maglite
o Two AA batteries
o Lockable metal case
2. Installing Batteries:
o Open the mini Maglite by twisting the base.
o Insert the two AA batteries, ensuring correct polarity.
o Reassemble the mini Maglite by twisting the base back into place.
3. Using the Borescope:
o Connect the Slim Mirror Tube to the borescope by sliding it into place.
o Turn on the mini Maglite to illuminate the inspection area.
o Carefully insert the borescope into the firearm barrel or the area you wish to inspect.
o Rotate the mirror tube as needed to get a better view.
4. PostUse Care:
o After use, clean the borescope and mirror tube with a soft cloth to remove any debris.
o Store all components in the lockable metal case to keep them safe and secure.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product and its components in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of batteries in regular household waste. Follow local guidelines for battery recycling.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the 7' Slim Hawkeye Borescope Kit, please refer to the
manufacturer's contact point or your retailer for assistance.

Thank you for choosing the 7' Slim Hawkeye Borescope Kit. Your safety is our priority. Please follow these
guidelines to ensure a safe and effective experience.



Navod k bezpecnému pouzivani sady 7' SLIM
HAWKEYE BORESCOPE KIT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu 7' SLIM HAWKEYE BORESCOPE KIT. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm
pomohl s dlvérou analyzovat a udrZovat vase zbrané. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalini efektivitu
pri pouzivani tohoto zafizeni, prosim, preltéte si nasledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a pochopili vsechny pokyny.
Pouzivejte produkt pouze pro zamysleny ucel, jak je uvedeno v tomto manuélu.
Zabrante pouzivani produktu v blizkosti vlhkosti nebo vody.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé poskozeni produktu prestante okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim borescope zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti neposkozené a spravné funguiji.

Pri manipulaci s borescope dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni optiky.

* Nepouzivejte borescope v nebezpecnych nebo vybusnych prostfedich.

Pfi pouzivani mini Maglite dbejte na to, aby baterie byly spravné vioZzeny a nezapominejte je vyménit,
kdyz ztraceji vykon.

Pri pohybu s borescope budte opatrni, abyste se vyhnuli narazm a paddim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Pred pouzitim si dikladné prohlédnéte vsechny soucasti sady.

Pripojte stihlou zrcadlovou trubici k borescope podle pokyn{ vyrobce.

Zapnéte mini Maglite a ujistéte se, ze osvétleni je dostate¢né pro vase potreby.
Pomalu a opatrné zasunujte borescope do hlavné zbrané, aby nedoslo k poskozeni.
Po dokonceni analyzy vyjméte borescope a dlkladné vycistéte vsechny soucasti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech.
* Baterie likvidujte podle pokyn( pro recyklaci baterii.
e Pokud je nékterd ¢ast produktu poskozena nebo nefunkcni, zlikvidujte ji zodpovédné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na svého prodejce nebo na vyrobce
produktu. Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Tento navod byl vytvoren v souladu s evropskym narizenim o obecné bezpecnosti vyrobkl (GPSR) a mél by
poskytnout jasné a srozumitelné informace pro bezpeéné pouzivani sady 7' SLIM HAWKEYE BORESCOPE KIT.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pri pouzivani nasich produkt(.
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